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99GC-002: Garde-Chenille / Track Protector

Liste des pièces / Part List

09GC-002

AVANT / FRONT

ARRIÈRE / BACK

1

2

3

4

RÉF # PIECE/PART QTÉ/QTY

1 04GC-002D 1

2 04GC-002G 1

3 HB1I4-20NCx1 4

4 HLN1I4-20NC 4
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Procédure d’installation du garde-chenille / Track Protector Installation Procedure  
 

Cette image montre le garde-chenille une fois installé et indique également son emplacement. 
This picture shows the Track Protector once installed and also shows the emplacement of the Track Protector. 

 
 
 

1. Enlever le boulon et la braquette qui se situent dans l’aile arrière du véhicule. 
Remove the bolt and the bracket from the rear fender of the vehicle. 

 

Chenille arrière / 
Rear track 

Chenille avant / 
Front track 

Garde chenille / 
Track protector
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2. À l'aide d'une mèche Ø¼’’, agrandir le trou du boulon. 

Use a Ø¼’’ drill bit to enlarge the hole. 

 
 
 

3. Insérer le garde-chenille tel que montré sur l’image ci-dessous. 
Insert the track protector as shown below. 

 



INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE / ASSEMBLY INTRUCTIONS 

LES FABRICATIONS TJD INC. 
147, chemin des Raymond, Rivière-du-Loup (Québec)  G5R 5X9 
www.tjd.ca 

4. Insérer un des boulons fournis dans le trou agrandi à l’étape 2 (visible sur les photos précédentes) et boulonner. 
Insert one of the bolts provided in the enlarged hole from step 2 (visible on the preceding pictures) and bolt it. 

 
 
 

5. Percer ensuite un nouveau trou en utilisant le trou présent sur le garde-chenille. 
Using the previous hole as a guide, drill a new hole. 
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6. Boulonner l’autre boulon fourni avec l’ensemble. 
Bolt the other bolt in the hole. 

 
 
 
7. Répéter la procédure de l’autre côté du véhicule. 

Repeat the procedure on the other side of the vehicle. 


